MA-UR GRUPPE, SRL

Av. Republica de Colombia #69
Arroyo Hondo, Santo Domingo, D.N.
Tel.: (809) 378-1335
info@grupomarzan.com

Dra. Ivelisse Cornielle Mendoza
INTERPRETE JUDICIAL

Trans. No. 855-2018

Yo, Dra. Ivelisse Cornielle Mendoza, Intérprete Judicial del Juzgado de Primera Instancia de
Santo Domingo, Distrito Nacional, CERTIFICO que: la siguiente traducci6n al espaiiol desde su

original en inglés es verdadera y correcta segin los mejores conocimientos de quien suscribe:

& Y 4
TORAY
Toray Medical Co., Ltd.
80 de octubre del 2018
4-1, Nihonbashi-honcho 2-chome,
Chuo-ku, Tokio 108-0028, JAPON
Tel: +81.3-6262-3829/3830
Fax: +81-8-6262-8840
A quien pudiera interesar,

utorizacién de Distribuidor

Nosotros, Toray Medical Co., Litd. con oficina ubicada en 4-1, Nihonbashi-Honcho 2-chome,
Chuo-ku, Tokio 108-0023, Japén, por la presente autorizamos a Hidromed S.RL., con su oficina
ubicada en la calle Ramén Santana #48, Ciudad Universitaria, Santo Domingo, Reptblica
Dominicana, para actuar como nuestro distribuidor exclusivo en la Reptblica Dominicana
para los siguientes productos:

1. M4quina de didlisis para un solo paciente Toray.
2. Repuestos para la miquina de dialisis para un solo paciente Toray. :
3. Servicio de mantenimiento para la méquina de di4lisis para un solo paciente Toray.

Esta autorizacién sera vélida desde la fecha antes mencionada hasta el 81 de diciembre del
2020, a menos que se cancele antes debido a que Hidromed S.R.L. no cumpla con las
obligaciones requeridas como distribuidor de los productos mencionados anteriormente.

Atentamente,

Toshiaki Hayashi

Gerente

Div. de Productos de Didlisis

Seccién de exportacién de productos para diélisis
Toray Medical Co., Litd.




EYNUCLEAR.!.

23 de Marzo, 2018

CARTA EXCLUSIVIDAD

Seiiores
PROMESE-CAL
Cuidad.-

Distinguidos Sefiores:

Por esta via hacemos constar para fines de actualizacion de su base de datos, que BIONUCLEAR,
S.A. es el Distribuidor Exclusivo de los Kits Bionuclear para Hemodidlisis.

Sin més 4c despide

Av. Tiradentes No. 74, Santo Daminge, Repibilce Dominicans - Apartedo 396-2 - Tel: 809-567-8172 « Fax: 803-542-6352 « E-mail
i Info@binnucienr.com.do
« Calle Paseo Qeste (datrds Gre Hollywood), ta Rosaleda, Santtago, Rupublica Bominicana - Tel.: 803-580-3870 - Fax: 809-587-4334
R.N.C. # 1-01-07058-7



APOSTILLA
(Convencién de la Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: JAPON
Este documento publico
2. ha sido firmado por Kazuo Inaba

3. actuando en calidad de Notario de la Oficina de Asuntos Legales de Tokio

4, portador del sello/timbre de Kazuo Inaba, Notario

Certificado

5. en Tokio 6. el 80 de octubre del 2018
7. Por Ministerio de Relaciones Exteriores

8. No. 016502
9. Sello/timbre 10. Firma:
T. Tanaka
Toshie TANAKA

Por el Ministerio de Relaciones Exteriores
Sello que dice: Ministerio de Relaciones Exteriores - Japén

La presente traduccién al espafiol fue extraida desde su original en el idioma inglés. Nada ha
sido agregado u omitido, siendo hecha a solicitud de la parte interesada, hoy dia 12 de
noviembre del 2018. En Santo Domingo, Distrito Nacional, capital de la Repiblica
Dominicana. A




‘“TORAY’/

Toray Medical Co., lid.
Oct 30. 2018

d-1, iddibonbeshishencha 2-chome,
Chucdn, Tobye 1030023, JAPAN
Tal +31:2-02602-3822 3830
Foo +81-3-67a2-3320

To whom it may concern.

Dealer Authorization

We, Toray Medical Co., Ltd. with its office located at 4-1, Nihonbashi-Honcho 2-chome,
Chuo-ku. Tokyo 103-0023, Japan hereby authorize Hidromed S.R.L. with its office
located at Ramon Santana Street #43, University City, Santo Domingo, Dominican
Republic to act as our exclusive distributor in Dominican Republic for the following
products :

1. Toray single patient dialysis machine
2. Spare parts for the Toray single patient dialysis machine
3. Maintenance service for the Toray single patient dialysis machine

This authorization shall be valid from the above-mentioned date till Dec. 31, 2020 unless
earlier terminated due to failure of Hidromed S.R.L. to perform any obligation required as
a distributor of the above products.

Sincerely yours.

Toshiaki Hé’yashi

Manager

Dialysis Products Div.

Dialysis Products Export Section
Toray Medical Co.. Ltd.
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Registered No: 898 2018

Certificate of acknowledgment of Notary

On this 30tk day of October, 2018, before me, Kazuo Inaba
a notary in and for the Tokyo Legal Affairs Bureau,
personally appeared Toshiaki Hayashi, Manager, Dialysis
Products Div., Dialysis Products Export Section of Toray
Medical Co.,Ltd., with satisfactory evidence of his
identification, and affixed his signature to the attached

document in my presence.

In witness whereof, I set my hand and seal

.~Kazuo Inaba.
< . hY
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document
2. hasbeensignedby gazuo Inaba
. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau
. bears the seal/stampof Kazuo Inaba, Notary
Certified

. at Tokyo 6. 0CT. 3 0. 2018
by the Ministry of Foreign Affairs

& W

=~ ©;

8. 1&N9 016502
9. Seal/stamp: 10. Signature
iy RN
T iAMBKS
Toshle TANAIKA

For the Minister for Foreign Affairs
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GlLOBAL HEALTH RNC: 101-81417-9

18 de febrero, 2019.
SANTO DOMINGO, R.D.

Sefores:

Servicios Nacional de salud.
Asunto:

Cambio de nombre de nuestros kits de hemodialisis.
Atencion:

Lic. Chanel Rosa Chupany

Ciudad-

Por medio de la presente les comunicamos, nuestra empresa Cely
Dominicana, SRL., a tomado la decisién de realizar cambio de Kits de Hemodi4lisis
Nipro. Por lo que ahora nuestros kits llevaran el nombre de Dialife a partir la
siguiente fecha, mes de Junio 2018; Compuestos por los siguientes:

o Filtro dializador Dialife.
Set de lineas para sangre Dialife.
Cartucho de Bicarbonato Dialife,
Gal6n 3.8 de concentrado acido.
Set de agujas para fistula Dialife.

Adicional les informamos, que estamos realizando el cambio en virtud a que hemos
cerrado un contracto de exclusividad con la compaiifa suiza Dialife.

Sin otro particular se despide,

Fl
!
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ING, FEDERICO ALVAREZ
GERENTE GENERAL

9 Calle Espiral No & Urh. Ferndnder, Sante Domings, Repibliza Donuricary Yy BOS.562-3653 ¢ AN9-562- 9556 Fax: ANO-662.8051

n setydnrumcanas: i3 pmrail com




DIALIFE SA

Industrial Center Vedeggio 3 - Via al Fiume 3
6807 Taverne - Switzerland

e N i ef
Tel.: +41 91 647 09 57 | Fax: 441 91 647 09 70 s Ea 5 e

info@dialifegroup.com | www.dialifegroup.com SWISSQUALITY DIALYSISQ

Taveme, Suiza, 07 de febrero de 2018

A quien pueda interesar

Carta de Autorizacién

Nosotros, DIALIFE SA, fabricante de dispositivos médicos para tratamiento de
hemodialisis, con sede en Industrial Center Vedeggio 3, Via al Fiume 3, 6807 Taverne, Suiza,
confirmamos que la empresa:

CELY DOMINICANA, SRL
Calle Espiral No.5, Urbanizacion Fernandez,
Santo Domingo, D.N. RD.

Esté debidamente autorizado para importar, promocionar y vender, en términos de exclusividad, los
dispositivos médicos indicados en el Anexo A en el territorio de REPUBLICA DOMINICANA.,

Esta Autorizacion permanece valida hasta que se finalice por comunicacién por escrito, que se
enviara con 30 dias de anticipacion.

En fe

Franck Tinti
Director General
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. B. Braun Avitum AG
Division 8. Braun Avitum

Schwarzenberger Weg 73-79
34212 Melsungen
Germany

ACUERDO DE EXCLUSIVIDAD

Nosotros,

B. Braun Avitum AG
Schwarzenberger Weg 73-79
34212 Melsungen

Germany

autorizamos por este medio a CLINIMED SRL, ubicado en la Prolonjacién Av. Monumental No.
14, en el sector de Alameda, Santo Domingo, Reptiblica Dominicana, par ser nuestro representante
exclusivo, a registrar nuestros productos en fa autoridad del Minister.o de Salud de la Repablica
Dominicana y comercializar nuestros productos en el mercado de I3 Reniiblica Dominicana y Haiti.

Para y en nombre de

B. Braun Avitum AG
Fecha: 15 de enero 2019

(AN
Dr-Holger Seeberg

Senior Vice President @Blobal Sales & Marketing

Sk Octalli: Outrman of Scperdassy Bosrd:  Mansgement Besrd:

Orecilner Sank AG, Kansel
Acoount 350 000 Y00

SWIF! ORESOEFFEI0

I8AN DFSASNRNGAATIEANNINN

#1521, 01, he. Ludnig Georg Braya

i.V.- g)dim{ gm’

Giuliana Giwioli
Head of Diviiion Regulatory Affairs

Cmpenate Officss Melius geo Addrees:
Reghizs Comt: Loeal Cous Fritalss B. Bracn Avitusn AS
KR8 11 280 Schwantcrbergts Weg 73-70

!ﬂu Mclseoges
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Allmed
Medical GmbH

Mittelbacher Str. 18

01896 Pulsnitz

Germany

Tel: +49.35955 7551-0

Fax: +49,35955 7551-20

Email: juergen.haaser@allmedaroup.

Farmaplus, SRL
Santo Domingo, Rep. Dominicana
Teléfono: 809 540-3411

Pulsnitz, 22/03/2018

Distribucion / Carta de Autorizacion

Por medio de la presente, confirmamos que Farmaplus, SRL, Santo Domingo, Rep.
Dominicana, es nuestro distribuidor autorizado, exclusivo, para todo el territorio de
Republica Dominicana para el mercadeo, promocion y venta de los productos
Allmed para hospitales publicos y privados.

Este acuerdo de distribucion es valido hasta el 31 de diciembre, 2019 y podroa
extenderse para los amos siguientes a travos de un acuerdo por escrito entre las
partes.

Atentamente,
(Allmed) Medical GmbH
, Mittelbacher Str. 18
101898 Pulsnitz
/ é 7 Tel: +49 35955 7551- O
A f { Foc: +49 35955 7551-20

Juergen A. Haaser
Managing Director

Allmed Medical GmbH, Mitteibacher Str. 18, 01886 Pulsnitz, Gemmany HRB 27956 Amtsgericht Dresden
Ust Nr.: 213 105 03864, Ust Id. Nr.: DE238101305 Ausland, Geschaftsfihrer: Dr. Jirgen Haaser
Bankverbindung: Konto-Nr.: 15 42 60, BLZ: 200 300 00, Hypo Vereinsbank,
tban: DE 59 200 300 0060 00 15 42 60, Swiftcode: HYVEDEMM300
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A QUIEN PUEDA INTERESAR

Mirdndola, 22 de Marzo 2017

Quien suscribe Bellco S.r.l., adquirida por Medtronic, con su oficina principal y sitio de

produccién, en la calle Camurana 1, 41037, Mirdndola (MO), Italla, como empresa
manufacturera de equipos y materiales para productos de Hemodidlisis y Cuitado
Intensivo, declaramos que la compafifa:

FARMAPLUS, SRL
Calle Maximo Avilés Blonda No. 5
Santo domingo
Repiiblica Dominicana

es autorizada por Bellco para vender, mercadear y distribuir en Republica Dominicana,
todos los productos de Hemodilisis manufacturados por Bellco Sr.l.

Esta declaracién es vélida hasta e 26/04/2019.

Sinceramente queda de ustedes,

Raffaello Tontodonati
Sr Regional Sales Manager, Int'L Sales
Bellco S.r.l

belice

Via Camurana n. 1
41037 MIRANDOLA (MO)

Balico Socleth uniporsonalo & £.l

Sede legate/iscate, Uticl @ Stabilmentot

WVip Camurana, 1- 41037 Mirzndola (MO) itsly
Tel: 35 0535 29111 - Fax: +39 0535 26501
Cod. Fiscalo » Parita IVA n. 08157780083
Capliate soctale €, 5.000.000 Lv.

Registro impress di Modena n. 08157700882
Societd soggetts allo diraziono @ al cocrdinamento
de parte di Msdonic tnc. {Statl Unii dAmorica)
www.bellco.net

bel

Azlonita con Gixieme & Geadone perla Qualih
certficets EN 150 13435201 AC:2012 ¢ UM EN 150 90012008



FRESENIUS
v MEDICAL CARE

Frasenius Medica) Care Deutschiand GmbH - 61346 8nad tiomburg

‘Fresenius Medical Care
Deutschiand GmbH
Customer Service Latin America

Else-Krbner-Strate 1

61352 Bad Homburg

Germany
www.fresenlusmedicalcare.com

Susanne.koenig@fmc-ag.com
T +49 6172 609-2388

Our reference: WKZ/sko
Bad Homburg,
A QUIEN PUEDA INTERESAR TO WHOM IT MAY CONCERN

Fresenlus Medical Care Deutschland GmbH, con
domicillo comercial en - Else-Kroner-Strafie 1,
61352 Bad Homburg v.d. Hthe, Alemania,
Informa que suministra a la empresa Productos
Médicos y Quirurgicos S.A. ("PROMEDICA®) con
domiciilo legal en la calle Benito Moncién #4,
Gazcue, Z1, Santo Domingo, Republica
Dominicana, los productos de Hemodidlisis de
manera no-exclusiva que se sefialan @
continuaclén:

« Maquinas de Hemodislisis 4608S Qlassic
e Fitros de Hemedidlisis

o Lineas Arteria-Venosas

e Fistulas AV

+ Concentrados
« Productos de Desinfeccion para dialisis

Por o anterior, manlifestamos que garantizamos
el envio de dichos productos & 1a socledad

buslness address at Else-Kréner-StraBe 1,

Fresenius Medical Care Deutschland GmbH, with

61352 Bad Homburg v.d. HBhe, Germany,
informs that it supplies to the Company
Productos  Médicos Y Quirurgicos  S.A.
("PROMEDICA”) with registered address at
Benito Moncién #4, Gazcue, Z1, Santo Domingo,
Dominican Republic, the following hemodialysls
products in 2 non-exclusive manner.

s  Hemodlalysis Machines 4008S Classic
¢ Hemadlalysis Filters
e Arterial-Venous Lines

e Fistulas AV

s Concentrates
« Disinfection products for dialysls

Having sald that, we confirm that we guarantee
that we deliver sald products to PROMEDICA.

Frecenius Medical Cara Deutschiand GmhH. $1346 fad Hombura. Germany ™7 +86 /172 RRA-A
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SRL

Una Empresa al servicio de la Salud
RNC1301483%92

15 de Marzo, 2018

CARTA EXCLUSIVIDAD

Sefores:
PROMESE-CAL

Cuidad.-

Distinguidos Seiores:

Hacemos de su conocimiento para la actualidad en la base de datos, que
VERMEIL, S.R.L., es el Distribuidor Exclusivo de los Kits Vermeil para
Hemodialisis

Gerente General

Calle Espiral esq. Radial, Urb. Fernandez, Santo Domingo, Rep. Dom. ¢ Tel.: 809-530-6900 * Fax: 809-537-7698
E-mail: vermeilsri@gmail.com



“TORAY’

Toray Medical Co., Ltd.
Oct 30. 2018

likonboshi-honcho 2choms
“huoky, Tokyo 1030023, JAPAN

Tal +B1.3-6262-3820/3830

1840

Fex +8 |{-'

To whom it may concern,

Dealer Authorization

We, Toray Medical Co., Ltd. with its office located at 4-1, Nihonbashi-Honcho 2-chome,
Chuo-ku, Tokyo 103-0023, Japan hereby authorize Hidromed S.R.L. with its office
located at Ramon Santana Street #43, University City, Santo Domingo, Dominican
Republic to act as our exclusive distributor in Dominican Republic for the following
products :

1. Toray single patient dialysis machine
2. Spare parts for the Toray single patient dialysis machine
3. Maintenance service for the Toray single patient dialysis machine

This authorization shall be valid from the above-mentioned date till Dec, 31, 2020 unless
earlier terminated due to failure of Hidromed S.R.L. to perform any obligation required as
a distributor of the above products.

Sincerely yours,

//) f / 4
L= s ; /[/

S
Toshiaki Hayashi
Manager

Dialysis Products Div.
Dialysis Products Export Section
Toray Medical Co., Ltd.



APOSTILLA

(Convencién de la Haya del 3 de octubre de 1961)

1, Pais: JAPON

Tiste documento publico

9. ha sido firmado por Kazuo Inaba

3. actuando en calidad de Notario de la Oficina de Asuntos Legales de Tokio
4, portador del sello/timbre de Kazuo Inaba, Notario

Certificado

5. en Tokio G.el 30 de octubre del 2018

=1

. Por Ministerio de Relaciones Exteriores

8. No. 016502
9. Sello/timbre 10. Firma:
T. Tanaka
Toshie TANAKA

DA

Por el Ministerio de Relaciones Exteriores

Sello que dice: Ministerio de Relaciones Exteriores - Japén

La presente traduccion al espaiol fue extraida desde su original en el idioma inglés. Nada ha
sido agregado u omitido, siendo hecha a solicitud de la parte interesada, hoy dia 12 de
noviembre del 2018. En Santo Domingo, Distrito Nacional, capital de la Repiblica
Dominicana. y 74




MA-UR GRUPPE, SRL

Av. Repliblica de Colombia #69
Arroyo Hondo, Santo Domingo, D.N.
Tel.: (809) 378-1335
info@grupomarzan,com

Dra. Ivelisse Cornielle Mendoza
INTERPRETE JUDICIAL

Trans. No. 853-2018

Yo, Dra, Ivelisse Cornielle Mendoza, Intérprete Judicial del Juzgado de Primera Instancia de
Santo Domingo, Distrito Nacional, CERTIFICO que: la siguiente traduccién al espaiiol desde su
original en inglés es verdadera y correcta segfin los mejores conocimientos de quien suscribe:

“TORAY’

Toray Medical Co., Ltd.

80 ds octubre del 2018
4-1, Nihonbashi-honcho 2-chome,
Chuo-ku, Tokio 103-0028, JAPON
Tel: +81-3-6262-3829/3830
Pax: +81-8-6262-3840
A quien pudiera interesar,
izac idor

Nosotros, Toray Medical Co., Ltd. con oficina ubicada en 4-1, Nihonbashi-Honcho 2-chome,
Chuo-ku, Tokio 108-0028, Japén, por 1a presente autorizamos a Hidromed. S.EL.,, con su oficina
ubicada en la calle Ramén Santana #48, Ciudad Universitaria, Santo Domingo, Reptblica
Dominicans, para actuar como nuestro distribuidor exclusivo en la Reptiblica Dominicana
para los siguientes productos:

1. Méquina de diélisis para un solo paciente Toray.
2. Repuestos para la méquina de diflisis para un solo paciente Toray.
3. Servicio de mantenimiento para la maquina de diflisis para un solo paciente Toray.

Esta autorizacién seré vilida desde la fecha antes mencionada hasta el 31 de diciembre del
2020, a menos que se cancele antes debido a que Hidromed S.RL. no cumpla con las
obligaciones requeridas como distribuidor de lqs productos mencionados anteriormente.

Atentamente,

Toshiaki Hayashi

Gerente

Div. de Productos de Diflisis

Seccibn de exportacién de productos para di4lisis
Toray Medical Co., Ltd.



No. registrado: 898 2018

Certificado de reconocimiento de un notario

Hoy 30 de octubre del 2018, delante de mf, Kazuo Inaba, notario en y para la Oficina
de Asuntos Legales de Tokio, comparecié personalmente Toshiaki Hayashi, Gerente,
Divisién de Productos de Diélisis, Seccién de Exportacién de Productos de Didlisie de
Toray Medical Co., Ltd., con prusbas satisfactorias de su identificacién, y colocd su
firma en el documento adjunto en mi presencia.

En testimonio de lo cual coloco mi firma y sello.

Kazuo Inaba

Sello que dice: Oficina de Asuntos Legales de Tokio - notario, 1-9-4 kajucho chiyoda-ku, Tokio - Japén
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Fresenius Medical Care Deutschland GmbH « 61346 Baa Homburg

Our reference: WKZ/sko

Bad Homburg, 22.01.2019 |

Fresenius Medical Care
Deutschland GmbH
Customer Service Latin America

Else-Kroner-Strafie 1

61352 Bad Homburg

Germany
www.freseniusmedicalcare.com

Susanne.koenig@fmc-ag.com
T +49 6172 609-2388 |

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Fresenius Medical Care Deutschland GmbH, con
domicilio comercial en Else-Kréner-StraBe 1,
61352 Bad Homburg v.d. Hohe, Alemania,
informa que suministra a la company Suplimed
s.r.l. con domicilio legal en la avenida San Martin
200, Santo Domingo de Guzman, Republica
Dominicana, los productos de Hemodidlisis de
manera no-exclusiva que se sefialan a
continuacion:

«  Maquinas de Hemodidlisis 4008S Classic
o Filtros de Hemadid isis

«  Lineas Arteria-Venosas

¢  Fistulas AV

« Concentrados

«  Productos de Desinfeccion para dialisis

Por lo anterior, manifestamos que garantizamos

gel envio de dichos productos a la saciedad
| Suplimed s.r.l.

TO WHOM IT MAY CONCERN

Fresenius Medical Care Deutschland GmbH, with
business address at Else-Kroner-StraBe 1,
61352 Bad Homburg v.d. Hohe, Germany,
informs that it supplies to the Company
Suplimed s.r.l. with registered address at
avenida San Martin 200, Santo Domingo de
Guzman, Dominican Republic, the following
hemodialysis products in a non-exclusive
manner.

« Hemodialysis Machines 4008S Classic
« Hemodialysis Filters

s Arterial-Venous Lines

«  Fistulas AV

«  Concentrates
«  Disinfection products for dialysis

Having said that, we confirm that we guarantee
that we deliver said products to Suplimed s.r.l. .

Fresenius Medical Care Deutschland GmbH, 61346 Bad Homburg, Germany, T +49 6172 609-0

Registered Office and Commerclal Register: Bad Homburg v.d.H., HRB 5748, VAT-ID No.: DE §12033564
Management Board: Marco Kiene, Dr. Katarzyna Mazur-Hofsal, Arnald Pieper, Dr. Olaf Schermeier, Harry de Wit
Bank Account: Commerzbank AG, Frankfurt/Main, Account: 710 266 500, BIN: 500 800 00

IBAN: DEO7 5008 0000 0710 2665 00, SWIFT/BIC: DRESDEFFXXX




emds garantizamos que Suplimed  cuenta
con la asistencia y asesoria de Fresenius Medical
care en los productos y equipos suministrados
por nuestra empresa.

We further guarantee that Suplimed counts on
the assistance and support of Fresenius Medical
Care with respect to the machines and
equipment supplied by our company.

pad Homburg v.d.H., 22 January 2019

Fresenius Medical Care Deutschland GmbH

representado por

)
e i

7
ppa. Beate We/itkowitz—smazar

Vice President Customer Service Latin America

& Sales Central America & Caribbean

Page 2/2

i.V. Xabier Munoz

Senior Manager Customer Service Latin America




of files fo e year 2019
éreby certify, that the above are the true signatures of

1. Mrs. Beate Weitkowitz-Salazar, born August 7%, 1962
2. Mr. Xabier Munoz, born October 11", 1970

both resident Else-Kréner-Strae 1, in 61352 Bad Homburg v.d. Hohe,
Germany

t . :
*,‘\\actlng on behalf of Fresenius Medical Care Deutschland GmbH

\
\
acé» wledged in my presence on this day at SiemensstraBe 27, 61352 Bad
Homt rg v.d. Hohe after I went there at the request of the appearing.

Mrs. WEN{WItz-SaIazar and Mr. Munoz are personally known to me.

The notary'ysked whether he or any member of his firm or any person sharing
office with hith had acted in the matter which is the subject of this instrument,
except in notayl capacity. The question was replied to in the negative.

Bad Homburg v. .\l\\déhe, January 22", 2019
|

Y

\

Chr. W@IM\
Notaty

/! \ ‘_ . -
/“’ : Die Echtheit vorstehender Untersc\;h_lj_ft,,qreﬁ"-\ o
Notars Chr. Walther o
und die Echtheit des Siegels/Stempels wird hiermit
bestatigt.
Zugleich wird bescheinigt, dass der Vorgenannte zur
Vorna?ﬁ"e der Amtshandlung befugt war.

~ Frankfurt am Main, den 23.01.19
. Der Prasident des Landgerichts
“Im Auftrdg

~

F N

L
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